2. RECENSIONI

L'Ufficio cantonale di
sandro ' statistica (UCS) ha in-
bianconi caricato Sandro BIANCONI;

sociolinguista, profondo

conoscitore dei problemi
linguistici e glottodidat-
Comportamento tici ticinesi, di effet-
||ngU|St|CO '_ tuare un'analisi dei dati
: . sulla lingua, raccolti con
€ rIUSCI.J[a ' il Censimento allievi 1977/78
SCO|aS’[ICa e da noli elaborati su inca-
de! g|ovan| rico del Dipartimento della
<. . ; pubblica educazione.
thlneSl Questo lavoro, presentato
al colloquio organizzato
T e T e dalla Commissione naziona-
le svizzera per 1'UNESCO

ufficio cantonale

di statistica bellinzona 1979 il 21 e 22 settembre 1979,
sul tema "Dialetto,identita

culturale e problemi di co-
municazione in Svizzera",
rappresenta per noi un ottimo esempio di collaborazione tra

statistica e ricerca.

L'analisi, minuziosa e molto documentata, si sofferma dappri-
ma sulla situazione linguistica degli allievi globalmente e
ripartiti poi secondo il sesso, l'etd, la classe sociale e la
zona di abitazione,

Attraverso questa analisi l'autore descrive i meccanismi del
mutamento linguistico in corso nel Cantone, determinato dalle
profondi trasformazioni delle realtd politico-sociali del pae-
se negli ultimi decenni.

E' evidente, ad esempio, la tendenza all'italofonia dei giovani
residenti nei centri urbani soprattutto sottocenerini e la

tendenza, pid conservatrice, dei giovani delle zone rurali.



FH0IUINE IWID06 ISV _ viQa 3WID0S 3ISSV D JWOLYILS INITOS ISV

o5 1 danaw e 2-91 aw gi-11 NN 01-9 1w 0¢-91 1MW §]-1] I 01-9

o1 g 1o s St PO
i Jaa: | 0

L~ —
war—— ol |6 _ ! ol

041V -
L )
)
ONVI WL § P S0
= . -
Wy o e
ONVITVLE 3 0413IVIA {NWY

3S$3INVLNT NN = £[8( ]
[ s
" e - o
SN OIN3W “A NI WIHNIADL Wb L]

0113WIQ ;

JIvdny 111346S1Q 3nd NI TIVIEDIWOG
1WI20S 1SSVTD 3SuAALA 31130 1AV 171930 ILuvd va VITOIKVA NI ONVEIVLE, 1130 OATSNTIDST 0SN

AN FVI0S ISV - —~ VIa3 IWID0S 35SV —— 01N IWIN0S ISSVID
W 0Z-9| v gi-1 IV 01-9 IV (02-9) INW SE-1) 1w 0]-9 I (02-9] v Gl-1 N 0f-9
) 11T [0
| ] o1
o — — L3
/me I4+4 I VNII/ = o
1 s s !
i DR 27 R TTRYE T~ o
b8, 7%/% ._ . i
— o — A
e, 1 2 05 3161
- - | -
I - I
N RECS o - L
m,,.\. VNILN3AIT IR, — vl o
) - 3 - el | -
1 i : t :
- VHOZNI TS ¥ a0 v B avom v dw_

INOANVD 130 TULNID 1 WAIONIYG 340 13N 1IVETIDIKOG
(8/61//461 0211SVI0IS ONNV ) TYYINIWITI  3T70M0S  3113d 1V120S JSSVY) 3SYIALA 31130 TAITWV 11930 31uvd va VINOIWVA NI ONVIVLE, 113Q 0AISIIST 0SH

IANIITW 179va YIT9IWV4  ND JINIWIVWHON  VIVTIMVd  WNONIT



Ne esce 11" ritratto ideale del giovane dialettofono ticinese:
& una persona di sesso maschile tra i 16 e i 20 anni, di ori-
gine sociale inferiore o anche media, allievo dei corsi per

apprendisti, quindi futuro lavoratore manuale o impiegato su-

balterno" (pag. 22).

Analizza poi approfonditamente la relazione tra riuscita sco-
lastica e situazione linguistica degli allievi rispondendo ad
alcuni degli importanti interrogativi emersi dal dibattito

che aveva suscitato la pubblicazione dei dati del censimento
allievi 1975/76, che per la prima volta prendeva in considera-
zione gli aspetti linguistici.

A questo proposito a pag. 40 l'autore scrive: "Mi pare acquisi-
to un nuovo elemento significativo: pil del comportamento dia-
lettofono in famiglia, la dialettofonia esclusiva nelle intera-
zioni extrafamiliari (gruppo dei pari, posto di lavoro, ecc.)
sembra avere un peso assai negativo sul successo scolastico de-
gli allievi, in qualsiasi tipo di scuola., Non & difficile intui-
re che 11 comportamento costantemente dialettofono crea neces-
sariamente nel parlante una situazione*di insicurezza di fronte
al codice "alto", alla lingua di cultura, sentita come stranie-
ra; 1l passaggio da un codice all'altro implica in questo caso
blocchi e paure che non possono non manifestarsi anche nel rendi-

mento scolastico".

L'autore conclude con una serie di considerazioni sull'insegna-
mento dell'italiano nelle scuole elementari, come previsto dai
programmi ufficiali, in relazione alla situazione precedentemen-
te descritta.

Secondo lui "il principio dell'UNESCO, per cui ogni bambino ha
il diritto di imparare a leggere e scrivere nella sua lingua ma-
terna, & stato applicato fino ad alcuni anni or sono unicamente
a favore degli allievi di lingua materna italiana e quindi di
origine sociale superiore "e ritiene che" anche in Ticino non si
possa ormai pid fingere che 1'italiano sia l'effettiva madrelin-
gua di tutti gli allievi ignorando, come fanno i programmi uf-

ficiali, la realta sociolinguistica del paese" (pag.50).

Il rapporto si pud ottenere presso 1'Ufficio Cantonale di sta-

tistica.



